
  

Notice d’utilisation 

WWW.LIVOO.FR 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                         
 

 

 

 

Référence :  DOC178 

Version :  1.4 rev.01 

Langue :   Français

Réchaud gaz portable 

 



  

Notice d’utilisation 
 

1 

 

Vous venez d’acquérir un produit de la marque LIVOO et nous vous en remercions. Nous apportons un soin 

particulier au design, à l'ergonomie et à la simplicité d'usage de nos produits. Nous espérons que ce 

produit vous donnera entière satisfaction.  

 

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site  www.livoo.fr 

 

CONSIGNES DE SECURITE 
 

IMPORTANT : LIRE CETTE NOTICE D’UTILISATION ATTENTIVEMENT POUR VOUS 

FAMILIARISER AVEC L’APPAREIL AVANT DE L’ASSEMBLE A SON RECIPIENT A GAZ. 

CONSERVER CETTE NOTICE POUR LA RELIRE PLUS TARD. 

A N’UTILISER QU’A L’EXTERIEUR DES LOCAUX. 

NE PAS DEPLACER L'APPAREIL PENDANT SON UTILISATION. 

CET APPAREIL DOIT ETRE UTILISE EXCLUSIVEMENT AVEC LES CARTOUCHES DE TYPE MSF-1A 

OU MSF-1 (CRV), PRESSION DIRECTE BUTANE. 

IL PEUT ETRE DANGEREUX D’ESSAYER D’UTILISER D’AUTRES TYPES DE RECIPIENTS GAZ. 

 

 IMPORTANT: 

Lire attentivement la notice et s'assurer que l’appareil est installé, montée et entretenue 

correctement.  Un manquement aux instructions données par ce manuel peut entraîner de 

sérieux risques de dommages physiques ou matériels.  

N'allumez jamais l’appareil lorsque son couvercle est fermé.  

 

1. Le réchaud gaz est sécurisé et facile d'utilisation. Assurez-vous de respecter les 

consignes données.  

2. N'utilisez JAMAIS l’appareil à l'intérieur ou dans un quelconque abri (type véranda ou 

autre...)  

3. Lorsque le vent dépasse les 2m/s, n'utilisez pas l’appareil face au vent.  

4. L'appareil est conçu pour une utilisation en extérieur uniquement.  

5. Attention, des parties accessibles peuvent être très chaudes. Eloignez les jeunes 

enfants de l’appareil. 

6. Ne déplacez pas l'appareil lorsqu'il est en cours d'utilisation.  

7. Toute modification apportée à l'appareil peut être dangereuse et peut entraîner des 

dommages corporels et/ou matériels.  

8. Les parties scellées par le fabriquant ou l'un de ses techniciens ne doivent pas être 

manipulées par l'utilisateur.  

9. Toute modification non autorisée de l'appareil, annulera sa garantie.  

10. Ne pas modifier l'appareil.  
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11. Utilisez des gants de protection lorsque vous manipulez des composants chauds.  

12. L'appareil est équipé d'une sécurité qui arrête le flux de gaz si la pression de la 

cartouche est trop élevée, par exemple lorsque la température est trop élevée et 

qu’il y a surchauffe. 

13. La cartouche ne peut pas être installée tant que le bouton de commande n'est pas en 

position arrêt ou que l’appareil est en train d’être déplacé. 

14. Assurez-vous que les points de contacts entre la cartouche et l’appareil soient 

présents et en bon état avant de fixer la cartouche de gaz. 

15. Ne jamais utiliser un appareil ayant des joints endommagés ou usées. 

16. Ne pas utiliser un appareil qui fuit ou qui fonctionne mal.  

17. La cartouche de gaz doit être changée dans un endroit très ventilé, de préférence à 

l’extérieur, loin de toute source d’inflammation telles que flammes nues, veilleuses, 

plaques électriques et loin d’autres personnes. 

18. En cas fuite de votre appareil (odeur de gaz), mettez-le immédiatement à l’extérieur, 

dans un endroit très ventilé, sans source d’inflammation, où la fuite pourra être 

recherchée et arrêtée. Si vous voulez vérifier l’étanchéité de votre appareil, faites-le à 

l’extérieur. Ne pas rechercher les fuites avec une flamme, utilisez de l’eau 

savonneuse. 

19. Une attention particulière sera donnée aux exigences appropriées quant à la 

ventilation. 

20. Placez toujours l’appareil dans une situation stable, sur un plan horizontal et résistant 

à la chaleur. 

21. L'appareil doit être utilisé loin de matériaux inflammables (produits à base de pétrole, 

diluants, ou tout autre solide ou liquide comportant un symbole « inflammable »). 

22. L’appareil doit être utilisé à une distance minimale de 20 cm d’un mur ou tout autre 

objet et à au moins 1 mètre d’un plafond. 

23. L'utilisation de cet appareil dans un endroit clos est dangereuse et formellement 

INTERDITE ! 

24. Votre appareil ne doit jamais être utilisé par des enfants. Ses parties accessibles 

risquent d’être brûlantes. Ne laissez pas de jeunes enfants s’approcher de l’appareil 

quand il est allumé. 

25. Maintenir l’appareil toujours propre car il entre en contact avec de la nourriture. 

26. Concernant les instructions de nettoyage des surfaces en contact  avec de la 

nourriture, merci de vous référer on paragraphe ci-dessous «  nettoyage » du manuel. 

27. Si l’appareil n’est pas utilisé pendant une longue période, maintenez-le dans un endroit 

tempéré, à l‘abri de l’humidité et de la poussière. 
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Avertissements : 

• Cet appareil doit être utilisé uniquement avec des cartouches MSF-1A ou MSF-1 (CRV), pression 

directe butane. 

• Vérifiez bien les joints d’étanchéité avant d’insérer une nouvelle cartouche dans l’appareil. 

• Utilisez l’appareil dans un espace suffisamment bien aéré 

•  Utilisez seulement en extérieur pour éviter l’accumulation dangereuse de gaz non-brûlés lorsque 

l’appareil n'est pas équipé d’un régulateur de débit de gaz pour régler la taille de la flamme 

• Ne pas déplacer l’appareil pendant l’utilisation. 

• Ne placez pas deux réchauds l’un contre l’autre. 

• Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation du compartiment. 

• Maintenez l’appareil éloigné de toute source d’incendie. 

Puissance Maximum 
2,2kW 

(160g/h) 

Pin: 0359CT03975 

 

0359-18 

 

Catégorie de gaz : 
PRESSION DIRECTE 

BUTANE 

Types de gaz : 
Butane (160 

g/h) 

Pression de sortie de la 

valve 
8.63Kpa 

Pression du gaz : 
5.5 bar - 7.0 

bar 

Taille de l’injecteur : 0.60 mm 

Certificat (EU) 2016/426 

ATTENTION : des parties accessibles peuvent être très chaudes.  

 

NE PAS UTILISER UNE CASSEROLE DE DIAMETRE INFERIEUR A 12 CM OU SUPERIEUR A 

26 CM QUI COUVRIRAIT LE COMPARTIMENT DE LA CARTOUCHE DE GAZ, CELA POURRAIT 

CAUSER UNE SURCHAUFFE DE LA CARTOUCHE DE GAZ. 

DANGER : STRICTEMENT INTERDIT D’UTILISER UNE PLAQUE DE CUISSON SI L’UN DE SES 

COTES EST SUPERIEUR A 80 MM, CELA PROVOQUERAIT UN GRAND RISQUE 

D’EXPLOSION DE LA CARTOUCHE DE GAZ CAUSE PAR SA SURCHAUFFE 

Pays de destination : tous pays de l’UE 
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• N’utilisez pas de casseroles qui couvriraient le compartiment où se trouve cartouche. 

• Si vous remarquez une fuite (une odeur de gaz), tournez immédiatement le bouton sur la position 

OFF. 

• Si vous voulez identifier la fuite, sortez l’appareil et utilisez de l’eau savonneuse mais jamais une 

flamme. 

• En cas, de problème, il est conseillé de contacter le service après-vente. 

 

DESCRIPTION 

 

 

1. Base 

2. Couvercle du compartiment de  

la cartouche 

3. Support de cuisson 

4. Récupérateur de graisse 

5. Brûleur 
6. Levier de verrouillage et 

déverrouillage de la cartouche 
7. Bouton de commande 
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION 

MONTAGE DU SUPPORT DE CUISSON 

Tournez le support de cuisson (3) dans sa position d’utilisation  

   

INSTALLATION DE LA CARTOUCHE DE GAZ 

1. Mettez le bouton de commande (7) sur la position OFF et mettez le levier de verrouillage de la 

cartouche (6) en position UNLOCK. 

2. Ouvrez le couvercle du compartiment de la cartouche (2) et insérez la cartouche, la tête de la 

cartouche en premier et l’encoche bien alignée  avec la valve (fig2) 

3. Abaissez le levier de déverrouillage/verrouillage (6) de la cartouche vers le bas (fig 3) 

4. Si vous entendez un bruit, cela voudra dire que la cartouche est mal enclenchée. N’essayez pas 

d’allumer le gaz tant que le problème subsiste, relevez d’abord le levier en position de déverrouillage 

puis rabaissez-le à nouveau. 

5. Tournez le bouton de commande (8) vers la gauche (ignition) jusqu’à entendre un clic (fig 4) et 

maintenez le dans cette position quelques secondes jusqu’à l’apparition de la flamme. 

6. Réglez le bouton de commande sur la position souhaitée (fig 5) 

Ne remettez jamais le levier en position déverrouillage pendant l’utilisation. 

7. Après usage, tournez le bouton de commande (8) sur la position OFF. 

8. Vérifiez que le brûleur est bien éteint avant de remettre le levier (6) en position de déverrouillage. 

9. Lorsque l’appareil a complètement refroidi, retirez la cartouche. 

10. Remettez en place le couvercle de protection et rangez l’appareil dans un endroit sec et bien aéré. 
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN 
 

Lorsque l’appareil a refroidi, vous pouvez le nettoyer avec une éponge. 

Tournez le support de cuisson (3) dans sa position de rangement (brûleur vers le bas). 

 

En cas de problème, merci de contacter l’importateur: 

1 rue Foch BP 61071 67450 Mundolsheim Cedex France 

PIN: 0359CT03256 

CE0359/18 

 

Mise au rebut correcte de l'appareil 

(Equipement électrique et électronique) 

(Applicable dans l'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systèmes de collecte 

séparés) 

La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les 

appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.  

Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui 

les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement.   

Le symbole de la  poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.   

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche à suivre pour 

l'enlèvement de leur appareil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Photo non contractuelle 

• Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis 
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